SONDERPROGRAMM 2022

01/06-30/09
Kunst auf der Festung Hohensalzburg
Diverse Kinstler prasentieren ihre Werke im
ehemaligen Atelier HédImoser im Burghof

01/07-31/08 | 20.00 Uhr
Der Jedermann von Hugo von Hofmannsthal
Im Burghof der Festung (bei Schlechtwetter im Stieglkeller/Festungsgasse),
inszeniert von Kulturbiihne Jedermann Salzburg. Infos und Karten unter
Tel. +43(0)650/34 57297

25/11-18/12 | Freitag bis Sonntag | sowie 08/12 | 11.00-19.00 Uhr
Stimmungsvoller Adventmarkt im Burghof
An allen vier Adventwochenenden mit viel heimischem Kunst-
und Handwerk, originellen Geschenkideen, weihnachtlichen
Kdstlichkeiten und einem unterhaltsamen Rahmenprogramm.

01/01-31/12 | Salzburger Festungskonzerte
In den Monaten Janner bis Dezember finden in den mittelalterlichen Raumlich-
keiten der Festung fast taglich Konzerte der Salzburger Festungskonzerte statt.
Infos und Karten unter Tel. +43(0) 662 /825858, www.mozartfestival.at.

SONDERFUHRUNGEN 2022

01/01-31/12 | Familienfiihrung DE & EN
Ein faszinierende Ausblick tiber die Stadt, der Besuch geheimer Platze und
spannende Geschichten aus lang vergangenen Zeiten familienfreundlich
prasentiert.

01/05-01/08 | Hohensalzburg-Quick-Tour
téglich 9.00 Uhr - DE / kostenlos & daily 7 p.m. EN / for free
Erfahren Sie in 30 Minuten mehr iber die spannende
Geschichte der fast tausend Jahre alten Wehranlage.

06/05, 03/06, 02/09 & 07/10 | Stimmungsvolle Abendfiihrung
Erleben Sie beeindruckende Licht- und Schattenspiele, einen faszinierenden
Ausblick Uiber die Stadt und spannende geschichtliche Hintergriinde tber die
Entstehung der Wehranlage.

13/05, 17/06, 15/07, 19/08 & 16/09 | Barrierefreie Festungsfiihrung (ohne Treppen)
Erkunden sie viele Bereich der Wehranlage, die ohne Stufen zugdnglich sind!
jeweils 17.00-18.00 Uhr

Juli & August | Donnerstagabend-Fiihrung
Ein abendlicher Rundgang bietet Einblick in die weniger bekannten Ecken &
geheimen Winkel des Wahrzeichens.
07/07, 14/07, 21/07 & 28/07 | 19.30 Uhr
04/08, 11/08, 18/08 & 25/08 | 18.30 Uhr

Information & Anmeldung unter www.festung-hohensalzburg.at,
office@festung-hohensalzburg.at
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BURG HOHENWERFEN
FORTRESS + FORTEZZA
Imposante Wehrburg und historischer Landesfalkenhof
Hoch tber dem Salzachtal thront die machtige Erlebnisburg
Hohenwerfen: in ihren Mauerritzen und Winkeln scheint das
spdte Mittelalter noch immer lebendig.
Tel. +43 (0)6468/76 03 | www.burg-hohenwerfen.at
e
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BURG MAUTERNDORF

Die faszinierende Zeitreise ins Mittelalter

In der Burg Mauterndorf scheint das Mittelalter aus seinem
Dornrdschenschlaf zu erwachen. Als Besucher findet man sich
unversehens in l[angst vergangenen Zeiten wieder.

Tel. +43 (0)6472/7426 | www.burg-mauterndorf.at

So erreichen Sie uns!
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GESCHICHTE ERLEBEN AUF SALZBURGS WAHRZEICHEN
Hoch Uber den Dachern der Stadt thront erhaben die mittelalterliche
Burganlage und neuzeitliche Festung mit 900 Jahren Baugeschichte.
Eindrucksvoll und unvergesslich ist der Blick iber die
fursterzbischéfliche Stadt und das Bergland.

EXPERIENCE HISTORY AT SALZBURG'S LANDMARK
Towering high above the roofs of the city stands the medieval
castle and modern fortress with 900 years of construction history.
Impressive and unforgettable views of the prince archbishop city
and the mountain landscape.

VIVERE LA STORIA VISITANDO IL SIMBOLO DI SALISBURGO
Il complesso fortificato medievale e la fortezza dominano dall‘alto sui
tetti della citta. L'intera costruzione abbraccia nove secoli di storia. Il
panorama che si gode sulla citta arcivescovile e sul paesaggio montano
che la circonda e particolarmente impressionante e indimenticabile.

OFFNUNGSZEITEN taglich

Janner-April und Oktober-Dezember 9.30-17.00 Uhr
(Ostern und Adventwochenenden 9.30-18.00 Uhr, 24. Dezember Innenrdume 9.30-14.00 Uhr)

Mai-September 8.30-20.00 Uhr

(Museen gedffnet 9.30 -19.00 Uhr)

o
=

00|
ONLINE,

www.festung-hohensalzburg.at

01/01-31/12
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8.30-10.00 & 18.00-20.00

ALL-INCLUSIVE BASIC PANORAMA-TICKET
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Berg- und Talfahrt FestungsBahn
Round trip by funicular
Corsa di andata e ritorno in furnicolare
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Burgareal: Hofe, Basteien, Kapelle
Castle grounds: courtyards, bastions, chapel
Areale del castello: cortili, bastioni, capella
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Panorama-Tour
Panorama tour
Tour panoramico
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Alle Museen
All museums
Tutti i musei
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Fiirstenzimmer
Regency rooms
Stanze dei principi

©

Magisches Theater
Magical theatre
Teatro magico
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OPENING HOURS Open daily
January-April and October-December

(Easter and Advent weekends 9.30 a.m.-6.00 p.m., 24th December interior rooms 9.30 a.m.-2.00 p.m.)

May -September
(Museums open 9.30 a.m.-7.00 p.m.)

ORARIO DELLE VISITE Ogni giorno

9.30 a.m.-5.00 p.m. gennaio-aprile e ottobre-dicembre

8.30 a.m.-8.00 p.m. maggio-settembre

(Musei aperti ore 9.30-19.00)

INFORMATION UND ANMELDUNG: Tel. +43 (0)662/84 24 30 11 - Fax +43 (0)662/84 24 30 20 - e-mail: office@festung-hohensalzburg.at - www.festung-hohensalzburg.at

ore 9.30-17.00

(Pasqua e weekend dell’Avvento ore 9.30-18.00, 24 dicembre spazi interni ore 9.30-14.00)

ore 8.30-20.00
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